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| nt roduction

1. Le Groupe de travail sur |la détention arbitraire, créé par |a Conm ssion
des droits de |'homre en vertu de |a résolution 1991/42 et dont |e nmandat est
défini dans la résolution 1997/50 de |a Conm ssion, s'est rendu en Indonésie
du 31 janvier au 12 février 1999, sur |'invitation du Gouvernenent indonésien
La dél égation était conposée du Vice-Président du G oupe de travail

M Louis Joinet (chef de la délégation), de M Roberto Garretoén, et de deux
foncti onnai res du Haut-Comr ssariat des Nations Unies aux droits de |' home.

2. Depui s un certain nonbre d' années, |a Conm ssion engageait |les autorités
i ndonési ennes a inviter le Groupe de travail a se rendre dans |e pays, et en
particulier au Tinmor oriental ' Le 30 septenbre 1994, dans une déci sion
concernant |e cas de Jose Al exandre "Xanana" Gusmao, |le Goupe de travail a
denmandé au Gouver nenent indonésien de |'autoriser a se rendre en Indonésie et

au Tinor oriental afin qu' il puisse s'acquitter efficacenment de son nandat.
Le ler septenbre 1995, |e Gouvernenent a répondu qu'il n'était pas en nesure
d' accéder a |a demande du Groupe de travail et qu'il avait invité en revanche

| a Haut - Commi ssaire aux droits de | homre a se rendre en | ndonésie et
au Tinmor oriental, a la suite de |a déclaration prononcée par |e Président de
|a Commission des droits de |'home |le ler mars 1995.

3. Ala cléture de |a cinquante-quatri éne session de | a Conmi ssion des
droits de |I'home, |le Président a prononcé une déclaration sur la situation
des droits de |'homre au Tinor oriental 2 dans laquelle il se félicitait de la

déci si on du Gouvernenent indonésien d inviter e Goupe de travail a se rendre
au Tinmor oriental avant |la cinquante-cinqui éne session de |la Conm ssion. Le 13
octobre 1998, | e Gouvernenent indonésien a adressé au G oupe de travail une
invitation fornmelle pour qu'il se rende en Indonésie, en particulier au Tinor
oriental .

4, Pendant toute la durée de la mssion, |la coopération des autorités

i ndonési ennes a été exenplaire et enpreinte d un esprit de transparence

remar quabl e. A Jakarta comme a Denpasar (Bali) et au Tinor oriental, les
autorités ont autorisé |'accés sans restriction des prisons, des cellules de
détention des conm ssariats de police et, a |l a demande des nenbres de | a

dél égation, des installations mlitaires. Les nenbres de |a dél égation ont pu
s'entretenir |ibrenment avec des prisonniers de droit comun et des prisonniers
politiques choisis au hasard sur des |istes comuni quées au préal able au
Groupe de travail par des organi sati ons non gouvernenental es | ocal es et
internationales. Ils tiennent a renercier |les autorités indonési ennes pour

| eur coopération et pour le soutien |ogistique qui leur a été apporté.

Noir : résolution 1993/97 de |a Conmm ssion, du 11 mars 1993, par. 9;
décl arati on prononcée par |le Président de la Conmission le 9 mars 1994
(E/ 1994/ 24- E/ CN. 4/ 1994/ 132, par. 482); déclaration prononcée par |e Président
de la Commi ssion |le ler mars 1995 (E/ 1995/ 23-E/ CN. 4/1995/176, par. 590);
résolution 1997/ 63 de |la Comm ssion du 16 avril 1997, par. 3 d).

2Décl arati on prononcée par |le Président de |la Commission le 24 avril 1998
(E/ 1999/ 23- E/ CN. 4/ 1999/ 167, par. 243).
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Ils remercient aussi de son aide | e bureau du Coordonnateur résident du
Programme des Nations Uni es pour |e dével oppenent a Jakarta.

5. A Jakarta, |es nenbres de la dél égation ont visité la prison de Sal enba,
la prison pour fenmes de Tanggeran, |a prison de Cipinang et |les cellules

du commi ssariat central de Metro Polda Jaya. Au Tinor oriental, ils ont visité
| es prisons de Becora et de Balide a Dili, la prison de Baucau, les cellules
de détention de la police de Dili, et un ancien centre de détention nmlitaire
a Baucau. Enfin, a Denpasar (Bali), ils ont visité |e comm ssariat central

A la prison de Cipinang, a Jakarta, |les nembres de |a dél égation se sont

| onguenent entretenus avec Xanana Gusmao, chef du nouvenent indépendantiste
du Tinmor oriental, a la prison de Cipinang et a la prison pour femmes de
Tanggeran ils ont pu s'entretenir avec tous les prisonniers politiques qu'ils
avai ent demandé a rencontrer. Dans tous |les centres de détention qui précéedent
ils se sont entretenus avec de nonmbreux prisonniers de droit commun et
prisonniers politiques.

6. Les nmenbres de | a dél égation ont en outre rencontré a diverses reprises
des personnalités du Gouvernenent. A Jakarta, ils se sont entretenus avec le
M nistre des affaires étrangéres, le Mnistre de | a défense et chef des
arnmées, le Mnistre de la justice, le Mnistre de |'intérieur, |le Procureur

général adjoint, le chef de I a police indonésienne, |e Président adjoint et
d' autres magistrats de I a Cour supréne et des juges de |a cour d' appel de
Jakarta, le Secrétaire général de |la Comm ssion nationale des droits de

" hormme (KOWNAS HAM et des nenbres du Groupe pour la réfornme de |la

| égislation de |'Université d' Indonésie. |Ils ont égalenment rencontré le
représentant du Conité international de |a Croi x-Rouge (ClICR) en |ndonésie.

7. A Denpasar (Bali), les nmenbres de |a dél égation ont rencontré le
Gouverneur de Bali, |e Commandant adjoint du commandenent mlitaire régiona
d' Uduayanma et des juges du tribunal de prem ére instance de Badung. Au Ti nor
oriental, ils ont rencontré | e Gouverneur de la province, |le comandant du
commandenent mlitaire de district, | e commandant de |a police du Tinor
oriental et |le représentant |ocal de |la Conmm ssion nationale des droits de

| "homme. Ils n'ont nmal heureusenent pas pu rencontrer Mr Carl os Xi nenes Bel o,
évéque de Dili, car ils n'avaient pas recu de réponse a |eur dermande

d' audience a la fin de la mssion. Les nenbres de |a dél égation regrettent

de ne pas avoir pu rencontrer |le Secrétaire général des Eglises de Dili.

8. Les nmenbres de | a dél égation estimaient qu'il était trés inportant

d' avoir des échanges de vues avec des représentants d' organi sati ons non
gouver nenent al es et des avocats de Jakarta et d'autres provinces d'Indonésie.
A Jakarta il s'est entretenu avec des représentants de |a Fondation

i ndonési enne d' assistance juridique (YLBH ) et de | a Conm ssion nationale de
lutte contre la violence a |I'égard des femes, du Comté d' action pour |a
libération des prisonniers politiques, de I a Conm ssion des di sparus et des
victinmes de la violence (KONTRAS), de |'Institut d' action sociale (ELSAM, de
| " Associ ation i ndonési enne pour |a défense des droits de |'home et |'aide
juridique (PBH') et de |'Institut de défense des droits de |'homme. Ils ont pu
s'entretenir en particulier avec |es avocats de Xanana Gusmao ai nsi que des
avocats des droits de |'homre et des représentants d' organi sati ons non

gouver nenent al es des provinces d Aceh et d'Irian Jaya et des représentants de
| " église protestante d'Irian Jaya.
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9. ADili (Tinor oriental), les menbres de | a dél égation ont eu des
échanges de vues avec le directeur de |a Fondation pour le droit, la justice
et les droits de |I'homme (YAYASAN HAK), |le directeur de |a Comm ssion

di océsai ne Justice et Paix (Comm ssao lustitia et Pax) et le président de la
Fondati on Action pour |e dével oppenent et | e progrés du Tinor oriental

A Baucau, ils ont rencontré des représentants | ocaux de |a Conmi ssion

di océsai ne Justice et Paix.

10. L' écho donné a la m ssion dans |es nmédias nontre a quel point la liberté
de la presse et la protection du droit a la liberté d expression et d' opinion
ont progressé en |Indonésie.

. LES CHANGEMENTS POLI TI QUES RECENTS ET LEURS | NCI DENCES SUR
LES QUESTI ONS QUI TOUCHENT AUX DRO TS DE L' HOMME

11. L' Indonésie a été |l e théatre de changenents politiques najeurs en 1998.
Par suite de |'aggravation de la crise économ que et d' une agitation sociale
de plus en plus vive, le Président Soeharto a été contraint de dém ssionner le
21 mai 1998 et J.B. Habibie a pris les fonctions de président. Le pays connalt
depui s une période de transition politique propice a |'élaboration et Ia mse
en oeuvre de vastes réfornes sur le plan politique, institutionnel et
juridique. Les nesures visant a anmgéliorer la situation des droits de |I'honme
occupent une pl ace prédom nante dans ces réfornes. On trouvera ci-aprés un
apercu des plus inmportantes d entre elles.

12. L'interdiction de longue date qui frappait les partis politiques

i ndépendants a été | evée (on conpte aujourd hui 139 partis politiques

enregi strés, contre 3 auparavant) de ménme que celle qui frappait |es syndicats
i ndépendants (ils sont aujourd hui 12, au lieu d un). Prés de 200 prisonniers
politiques et prisonniers d opinion, dont 52 du Tinor oriental, ont fait

| " objet d une amistie, ou |l es poursuites engagées contre eux abandonnées, ou
été remis en liberté

13. Le 25 juin 1998, |e nouveau Gouvernenent a annoncé |'adoption du Plan
nati onal d'action concernant les droits de |I'honme 1998-2003. Un comité

nati onal des droits de |'homme, conposé de fonctionnaires gouvernementaux et
de représentants de la collectivité, et chargé de veiller a la mse en oeuvre
de ce plan d' action, a été créé en vertu du Décret présidentiel No 129

du 15 aolt 1998. Le Plan d'action s'articule autour de quatre grands axes

i) ratification des instrunents internationaux des droits de |'honmre;

ii) di ffusion d informations sur les droits de |'homme et ensei gnenment
des droits de |' home;

iii) concrétisation d objectifs prioritaires concernant |les droits de
I " homme, en particulier la protection des droits intangibles;

iv) m se en oeuvre des instruments internationaux des droits de
| " home qui ont été ratifiés.

14. En ce qui concerne |le premer point, |a Convention contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhunmains ou dégradants a été ratifiée
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le 28 septenbre 1998 (loi No 5/1998). Le Gouvernenent a achevé |'él aboration
du projet de loi portant ratification de |a Convention internationale sur
["élimnation de toutes les fornes de discrimnation raciale, qui doit étre
soum s prochai nement au Parlenment. En 1999, il s'attellera a la ratification
du Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels.
La ratification du Pacte international relatif aux droits civils et politiques
est a |'exanen.

15. En ao(t 1998, |e Gouvernenent indonésien et |e Haut-Conm ssariat aux
droits de |'homme des Nations Unies ont conclu un nménorandum d' accord sur |a
coopération technique dans | e domai ne des droits de |I'homre, axé sur |es
besoins et |les priorités du Gouvernenent.

16. Le statut des zones dites "d' opérations militaires spécial es"”

(Daerah Operasi MIliter) concernant |es provinces d Aceh (aolt 1998), et

d lrian Jaya (octobre 1998) et au Tinor oriental a été abrogé et renplacé par
un autre systéme (voir par. 42). Environ 1 300 hommes ont été retirés de ces
zones et, d aprés les autorités, les opérations mlitaires anti-insurrection
ont été suspendues. Le Gouvernenent a annoncé a plusieurs reprises que la lo
pour la lutte contre |a subversion de 1963 en application de |aquelle de
nonbreux prisonniers, dont |es plus anciens, et des prisonniers d' opinion
avai ent été condammés, allait étre abrogée. En attendant, son application a
ét é suspendue.

17. Le nouveau Gouvernenent a lancé d' autres réfornes |égislatives qu
auront des incidences favorables sur la protection et |a défense des droits de
| " horme. En novenbre 1998, |'Assenbl ée des représentants du peuple a adopté le

décret XVII/MPR/ 1998 qui souligne |la nécessité d' adopter un texte qui donne a
I a Commi ssion nationale des droits de |'honre une assise juridique solide et
garanti sse son indépendance. Une anple réforme du pouvoir judiciaire est a

| ' étude; son adoption garantirait |'indépendance des juges a |'égard du
pouvoir exécutif, et en particulier du Mnistére de la justice. Dans un autre
domai ne, on envi sage de séparer |les pouvoirs de |la police de ceux de |'armée,
la police étant actuellenent placée sous |'autorité de |'armée. L'examen du
projet de code pénal en est a sa phase finale; son adoption serait un
événenment nmj eur.

18. Le G oupe de travail pense que |a Conm ssion des droits de |'honme
appréciera les réfornes pronetteuses engagées par | e Gouvernenent dans le
dormai ne des droits de |'honme. Il a conscience en revanche, comre on le verra

ci-apres, des difficultés pratiques auxquelles se heurte ou risque de se
heurter leur nmise en oeuvre. Nonbre d' entre elles requiérent des initiatives
et des réformes | égislatives et institutionnelles, |'abrogation de certaines
regles dont les autorités reconnai ssent |'inconpatibilité a |I'égard des nornes
i nternationales des droits de |'honme, et |a promul gation de directives et
instructions a |'adresse des autorités afin de nettre un terne a |'inpunité.

19. Pour |'ensenbl e des juges, des représentants d' organi sati ons non
gouver nenent al es, des nenbres des professions judiciaires, et de |la société
civile, la législation qui régit |'arrestation et |la détention en Indonésie,
a |'exception des lois sur la sireté de |'Etat, est satisfaisante sur la

pl upart des points, mais |le plus souvent elle n'est pas appliquée.
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20. Le Président Habibie a fait de la solution du conflit qui déchire depuis
tant d'années le Tinor oriental une de ses priorités. Depuis juin 1998,

un certain nonbre de prisonniers politiques du Tinor oriental ont été soit
graci és, soit amistiés, et la liberté de parole et d' expression a nettenent
progressé sur le territoire. Le statut de "zones d' opérations mlitaires
spéci al es" a été supprimé a |'été de 1998 et | e Gouvernenent a retiré une
partie des troupes. Cependant, en |'absence d' une procédure de vérification

i nternationale du processus de retrait, il reste difficile de dire s'il y a eu
véritabl ement réduction du nonbre de mlitaires.

21. Les nmenbres du Groupe de travail ont noté a quel point |es changenents
politiques survenus en Indonésie avaient eu une influence positive sur les
pourparlers tripartites sur le Tinmor oriental entre |'Indonésie, |le Portuga

et le Secrétaire général de |'ONU. Le 18 juin 1998, le Mnistre indonésien des
affaires étrangéres, M Ali Alatas, a indiqué au Secrétaire général de |' ONU
gque son pays était prét a conférer au Tinor oriental un statut spécial, avec
une large autononmie au sein de |'Etat indonésien. En janvier 1999, le

Pr ési dent Habibie et M Alatas ont annoncé que | e Gouvernenment était prét a
accorder |'indépendance au Tinor oriental dés |'an 2000 s'il apparaissait, sur
| a base des consultations avec |les parties intéressées, que tel était le désir
de la population. Au Tinor oriental ces propos ont été accueillis avec
réserve, voire scepticisme par |es partisans du nouvenent indépendantiste
(FRETILIN), et avec hostilité par les partisans de |'intégration

22. Certains préconisaient une autonome élargie de |la province pendant une
période transitoire qui précéderait |'indépendance. Au nonent de |'adoption du
présent rapport, le Groupe de travail a pris note avec satisfaction de

| "accord global conclu le 5 mai 1999, entre | e Gouvernenent indonésien et le
Gouver nenment portugais sur la question du Tinmor oriental, et de |"accord

conpl émentaire conclu a la méne date entre |' Organi sati on des Nations Unies,

| e Gouvernenment indonésien et |e Gouvernenent portugais concernant |es

nodal ités de | a consultation populaire qui doit étre organi sée au Ti nor
oriental sous forne de référendum et |es questions de sécurité

(voir A/53/951-S/1999/513, annexes | a Ill).

1. LEG SLATI ON APPLI CABLE ET GARANTI ES OFFERTES PAR LA LO
AUX PERSONNES PRI VEES DE LI BERTE

23. Ces garanties sont fondées sur les régles de droit commun, conme celles
que contient en particulier | e Code de procédure pénale (KUHAP). L'attribution
de conpétence aux tribunaux mlitaires ainsi que les lois et mesures

d' excepti on peuvent y déroger dans certaines circonstances.

A. Garanties institutionnelles et garanties de droit commun

1. Les garanties institutionnelles concernant |l e pouvoir judiciaire et le
droit a un procés équitable et inpartia

24, Ce droit est garanti, en principe, par |'indépendance du pouvoir
judiciaire. Toutefois, cette indépendance n'est pas expressénent énoncée dans
la Constitution indonésienne qui stipule sinplenent au chapitre I X intitulé
"l e pouvoir judiciaire" : "Le pouvoir judiciaire est exercé par |a Cour
supréne et tous autres tribunaux prévus par la loi", notammrent pour ce qu
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touche a leur organisation, |leur statut et |eur conpétence (art. 24). Pour le
reste, la Constitution renvoie a la "Loi fondanmentale sur |e pouvoir
judiciaire"” (loi No 14/1970) qui prévoit que |es juges sont indépendants et
échappent a |'influence des pouvoirs publics. Mais il n'est pas dit dans |a

| oi que |l es juges sont inanovibles.

Statut des juges

25. Peut postuler a une charge de juge tout fonctionnaire agé d' au

noins 25 ans, titulaire d un diplénme de droit, ayant passé avec succes le
concours d'entrée dans la fonction publique et regu une formation

suppl énentai re de neuf nmpis dans un établissenment de formation spécialisé.
Au ternme de cette prem ere période de formation, organi sée sous | es auspices
du Mnistére de la justice, |e candidat est nonmé auprés d' un tribunal pour
une période probatoire de trois ans.

26. Devenu titulaire d une charge, |le juge ne peut pas exercer plus de
cing ans auprés du méne tribunal, il peut en outre étre nuté a tout nonment
sans son consentenment puisqu'il a aussi le statut de fonctionnaire. Refuser
entrainerait sa destitution. Pour prétendre a une pronotion, il doit avoir

si égé pendant au noins 15 ans auprés d'un tribunal de prem ére instance avant
d' étre nommé auprés d'une cour d' appel, puis 10 ans au npi ns avant de pouvoir
postuler a une charge a |la Cour supréme. L'age de la retraite est de 60 ans
pour |es juges des tribunaux de prem ére instance et 63 pour |es juges des
cours d' appel et de la Cour supréne.

27. En dehors des juges de |a Cour supréne, qui sont nomes par |e Président
de | a République sur proposition du Parlenent, |la nomnation de tous |es juges
rel eve exclusivement du pouvoir exécutif (Mnistére de la justice). En cas de
faute professionnelle, les juges sont déférés devant une juridiction

di sciplinaire interne.

Statut du parquet

28. Le parquet, qui n'est pas indépendant, est placé sous |"'autorité du
procureur général, qui est désigné par |le président. Sa structure est

hi érarchi sée a tous |les niveaux de juridiction. La formation des nagistrats du
par quet est cal quée sur celle des juges, mais constitue une filieére séparée.
En cours de carriere, il est inpossible de passer du parquet au siége et

vi ce versa

29. Il existe deux associ ations professionnelles, |'une regroupant |es
juges, |"autre les procureurs, dont on est nmenbre d office. Ni les juges n
| es procureurs n'ont le droit d' appartenir a un parti politique. Quant a la
répartition hommes/fenmes dans la carriére judiciaire, 40 % des nmgi strats
attachés aux tribunaux de prem ére instance et aux cours d' appel sont des
femmes. Sur les 51 juges de |a Cour suprénme, 7 sont des femres.

30. Le défaut d'indépendance du pouvoir judiciaire a |'égard du pouvoir
exécutif, le statut de fonctionnaire des juges et |le défaut de garantie

d' inanmovibilité, ne peuvent que conpronettre le droit a un procés équitable et
inmpartial. D ou |'inmportance pour |e Gouvernement de poursuivre |es réfornes
envi sagées dans ce donmi ne et de |es adopter d'urgence.
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2. Les garanties de procédure pénale applicables en cas d arrestation et de
détention
31. Selon | e Code de procédure pénale (sauf en cas de flagrant délit

- art. 18, par. 2) seule la police, et non |'arnée, est habilitée & procéder a
des arrestations. Au nonent de |'arrestation, le policier enquéteur doit

exhi ber un docunent d'habilitation et étre en possession d un nandat d'arrét,
val abl e 24 heures, qui précise |'identité de | a personne appréhendée et les
rai sons de son arrestation. Une copie du mandat d'arrét doit étre délivrée a
["intéressé et a sa famlle. L'intéressé doit étre conduit au conm ssariat le
plus proche ou il est établi un procés-verbal du premer interrogatoire. En
princi pe, chaque comm ssariat tient un registre des entrées et des sorties,
come |es nmenbres de |a dél égation ont pu le vérifier

32. Dés son arrestation et a tout nmonent de la procédure, |'intéressé peut
demander a étre assisté d' un conseil de son choix (art. 55 et 60) ou d'un
avocat comms d' office s'il n'"a pas |es noyens de rémunérer un déf enseur
Cette assistance est obligatoire si |'intéressé encourt |a peine de nort ou

une peine de cing ans ou plus. La personne en état d'arrestation doit
bénéficier de la présonption d innocence (art. 6) et des voies de recours en
appel et en cassation (art. 67) (pour |'application de ces dispositions, voir
par. 69 et 70).

33. Les régles qui s'appliquent a la détention provisoire (art. 24 a 37)

| orsque celle-ci est jugée nécessaire aux fins de |'enquéte, sont les
suivantes. A |'expiration du délai de 24 heures qui fait suite a
|"arrestation, le policier enquéteur doit délivrer a |la personne intéressée
une ordonnance de mise en détention provisoire, qui est valable 20 jours.

L' ordonnance peut étre prorogée si nécessaire pour une durée de 40 jours, avec
| "autorisation et sous |le contrdéle du procureur, ou a l'initiative de celui-c
apres exanen du dossier. Au ternme de ce délai de 60 jours, pendant |eque
["intéressé n'est pas nécessairement déféré au parquet, une nouvelle
prorogation de 20 jours maxi mum peut étre ordonnée si elle est jugée
nécessaire. Cette deuxi éme prorogation doit étre autorisée par un juge. Apreés
avoir transms |le dossier au tribunal de prem ére instance, |e juge chargé de
|"affaire peut autoriser une nouvelle prorogation de 30 jours, qui peut étre
sui vie, sur décision du président du tribunal, d' un délai suppl énentaire de
60 jours si cela paralt nécessaire pour achever |'établissenent du dossier et
mener a bien |'enquéte.

34. En cas d'appel, la cour peut ordonner une nouvelle prorogation de la
détention de 30 jours, suivie si nécessaire d une nouvelle période de 60 jours
sur décision du président de la cour d appel. Si |'affaire est portée devant

I a Cour supréne (pourvoi en cassation), |le délai peut encore étre prol ongé de
50 jours par une formation coll égiale de la cour (formation restreinte) puis
de 60 jours suppl émentaires sur décision du président de |a Cour supréne.

Si le prévenu n'a pas été jugé au terne de ces 110 jours, il doit étre rems
en liberté. La durée maximale de |a détention en attente de jugenent est donc
de 400 jours.

35. Tout au long de |'enquéte, | e prévenu peut faire citer des ténvins.
Chaque déci sion prolongeant |a détention doit lui étre notifiée. A tout nonent
de la procédure, et en particulier en cas de demande de prol ongation de
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la détention aprés cldture de |'enquéte, |'intéressé peut étre : "déféré au
tribunal, auquel cas le dossier est transms au procureur; rems en liberté
purement et sinplenent si le délit n'a pas été établi, que |es charges

retenues contre lui sont insuffisantes ou que |la détention a été décl arée
illicite apres une demande d' habeas corpus (instruction préparatoire); rems
en liberté conditionnelle ou sous-caution (avec |la caution norale d' un proche)
en vue de conparaitre libre devant le tribunal". Pendant |es 20 prenmiers jours
de la détention, |le nontant de |la caution est fixé par |la police et peut étre
contesté devant |e juge.

3. La procédure d' habeas corpus

36. La procédure dite d" "instruction préparatoire”, qui présente toutes |les
caractéristiques de |'habeas corpus, est définie en détail aux articles 77
a 83 du Code de procédure pénale. Elle se déroule comme suit.

37. A tout rmonent de la procédure et dés le noment de |'arrestation, le
détenu (ou sa famlle ou ses proches) peut présenter a un juge désigné a cet
effet par le président du tribunal une demande tendant & faire reconnaitre que

|"arrestation ou la détention sont illégales (ou |l es charges non fondées)

(art. 79).

38. Le juge doit, dans un délai de trois jours, fixer la date a laquelle la
requéte sera exam née. Aprés avoir entendu le requérant et les autorités
chargées de |'enquéte, il doit rendre sa décision dans un délai de sept jours.
Sa décision n'est pas susceptible d appel. S'il déclare la détention illégale
(ou les charges non fondées) |'intéressé doit étre i nmédi atenent rem s en
liberté par |'autorité qui le retient en détention. Il est & noter qu'il n'y a

pas de procédure d'instruction préparatoire lorsque |'affaire rel éve des
tribunaux mlitaires.

4, La phase de jugenent

39. La procédure est orale et contradictoire, et |'audience publique.

L' accusé peut étre assisté d'un avocat (ce qui est obligatoire, comme on |I'a
déja vu, s'il encourt |la peine de nort ou une peine de 15 ans ou plus). Il
peut, de méme que |le procureur, faire citer des ténmoins, y conpris mlitaires,
avec | 'autorisation du président du tribunal. Devant |la cour d appel, il n'y a

pas de procédure orale, et tout est décidé sur |a base des écritures. En cas
de pourvoi en cassation, |a Cour supréne statue uni quenent sur des questions
de droit.

B. Etat d' urgence et autres questions touchant
a la sécurité nationale

40. Selon |"article 12 de la Constitution, |le Président de |a République
"proclane |'état d' urgence. Les conditions dans |lesquelles intervient cette
procl amation et |es nmesures qui acconpagnent |'état d'urgence sont définies
par la loi". L' application de ce principe est hérissée de difficultés en
raison de la quantité de lois spéciales, adoptées au fil de |I'histoire de

"I ndonésie, qui n'ont jamais été abrogées et qui senblent interférer ou étre
i nconpati bles avec d' autres reégles du Code de procédure pénal e concernant |la
sécurité nationale.
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1. Lois et nmesures d'exception d'état d'urgence (Loi No 12/1951)
41. Cette loi est la plus ancienne |oi d' exception et renonte a |'époque ou
| e peupl e indonésien luttait pour son indépendance. Jamai s abrogée, il senble

qu' elle ait été invoquée au prem er senestre de 1997, pour faire face aux
troubles et énmeutes d' origine ethnique qui s'étaient produits au Kalimantan
occi dental et, pendant quel que tenps, au Tinor oriental. La loi interdit

| a détention, |'usage ou le transport d'explosifs ou d' arnes; selon certaines
all égations, elle aurait été invoquée parfois a |'encontre de personnes
trouvées en possession d'un couteau de poche. Il a été signal é aux nmenbres de
| a dél égation que |"'application de cette loi, qui aurait di senble-t-il étre
limtée aux actes comis par des personnes entrées ill égal ement sur le
territoire, avait été ensuite abusivenent étendue & toute | a popul ation

La loi pour la lutte contre |a subversion (décret présidentiel No 11/1963)

42. Cette loi autorise la détention d' une personne pendant un an, sans
mandat d'arrét. La détention peut étre prorogée en fait indéfininent.
L'application de la loi a été suspendue nmi s son abrogation, annoncée par

| e Président Habibie, est toujours en suspens notamment parce que sa portée
fait |'objet d une controverse. D aucuns envi sagent par exenple d'incorporer
certains articles de la loi dans |e Code pénal actuellenent a |'étude, et en
particulier les articles qui portent sur les atteintes a la sdreté de |' Etat
ou a |'idéologie de |'Etat (PANCASILA 3 ou les actes d' espionnage et de
sabot age. Les tenants de |'abrogation pure et sinple de la |loi estinment que
si ces dispositions étaient insérées dans | e nouveau Code pénal, il faudrait
d' une part donner de ces délits une définition beaucoup plus restrictive que
celle que contient la |loi pour la lutte contre |a subversion, d autre part que
| a procédure applicable pour |es poursuivre soit régie par |le Code de
procédure pénal e.

Les zones d' opérations mlitaires spéciales (Daerah Operasi Mliter (DOM)

43. L'institution de ces zones, dont |'objectif déclaré est de "préserver
| a sécurité dans une zone dangereuse", senble dépourvue de toute base | égale.
Certaines autorités nmilitaires invoquent, sans plus de précisions, "le devoir

des forces armées de préserver |'unité nationale". D autres soutiennent que
la loi No 16/1960 qui régit |'aide accordée par |'arnmée aux autorités
régionales et la loi No 28/ 1997 qui régit |'aide accordée a la police
autorisent indirectenent la mse en place de ces zones. Dans | a pratique,
["institution de ces zones, dépourvue de toute base | égale, fait suite a une
décision du Mnistre de |la défense relayée par |l e commandant mlitaire de la
zone mlitaire concernée. La décision n'est pas publiée au Journal officiel et
sa durée d' application n'est pas précisée. La population |'apprend par
oui-dire ou en assistant a |'inplantation d une unité nmlitaire spéciale.

Des zones d'opérations mlitaires spéciales ont été créées dans |es provinces
d' Aceh et d'Irian Jaya et au Tinor oriental

SLes grands principes du PANCASI LA sont |les suivants : foi en un Dieu
humani sme, unité nationale, dénocratie et justice sociale.
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44, La oUu ce systéne était en place |la police conservait en principe ses
prérogatives | égales nais en fait c'était |'armée qui procédait a la mpjorité
des arrestations. A l'heure actuelle, en principe, s'il s'agit d un délit de
droit commun |'affaire est transmise a |la police dans les 24 heures et la
procédure se déroule selon les regles du droit comun. S'il s'agit en revanche
d' un individu accusé d'avoir des liens avec |la "subversion", |'enquéte est

nmenée par un service d'investigation spécialisé de |'arnmte (KOPASSUS).

En vertu d'une directive du Mnistre de la justice, |es zones d' opérations
mlitaires spéciales ont été renplacées par des "zones de contrdle critiques”
(Pengaval ai r Daerah Rawan), qui vise a donner la priorité aux opérations de
pacification par le biais du dével oppenent et de la réhabilitation; mais le
nouveau systene ne précise pas davantage le rdle de |'arnmée en cas

d' arrestation.

45, A l'heure actuelle, les unités antiguérilla n'interviennent qu' en cas de
troubles ou d' éneutes et ne sont donc plus basées dans | es zones consi dérées.
En revanche, les mlitaires peuvent arréter des personnes soupconnées d' avoir
des liens avec la guérilla mais qui n'ont pas comms de neurtre. Selon un
responsable mlitaire avec lequel les nmenbres de |a dél égation ont eu un

entretien, il s'agit d "assurer la protection des intéressés et de |les
r ééduquer".
46. A cet égard, un certain nonbre de cas ont été signal és aux nenbres de

| a dél égation, dans | esquels des personnes avai ent été m ses en détention sans
que |la police, le parquet ou un tribunal en aient été infornmés, pour toute

la durée de leur réhabilitation (soit environ deux ou trois nois) dans des
casernenents militaires comme par exenple a "Rumah Merah" (Baucau), que |la

dél égation a visité et qui avait été utilisé précédemment par des unités
spéciales de |'arnmée. Selon | eur conportement, |es détenus pouvaient étre,

ms au secret ou recevoir la visite de leurs famlles. Le constat de
réhabilitation était consigné dans un procés-verbal dans |equel |le détenu
reconnai ssait ses actes, regrettait son engagenment ou ses synpathi es pour

| e mouvenent indépendantiste et était énergi quenent incité a donner des

rensei gnenents sur ses activités antérieures. Si la réhabilitation était jugée
réussie il était rems a sa famlle, ou méne incorporé dans une unité
spéciale. Si la réhabilitation échouait, il était rems entre les mains de |la
police et des poursuites étaient engagées. Selon les autorités, |les nesures de
réhabilitati on sont un succés dans 80 % des cas. La dél égati on ne posséde pas
suf fi samrent d' él énents d'information pour dire si ces pratiques ont été
conpl ét ement abandonnées.

Les unités spécial es ( KOPASSUS)

47. Il s'agit d "unités mlitaires d élite" opérant essentiellenment dans |es
zones d'opérations mlitaires spéciales et chargées égalenent de la lutte
contre | a subversion. Jusqu'a une date récente, elles étaient aussi chargées
de la pacification par la réhabilitation dans trois centres spécialisés

a Dli, a Baucau a "Rumah Merah" comme on |'a vu au paragraphe 44) et a
Kalinera. En principe, ces unités n'auraient d0 procéder a des arrestations
que pour coopérer avec |la police.



E/ CN. 4/ 2000/ 4/ Add. 2

page 13
La création de groupes paramilitaires
48. Lorsqu'ils ont visité le centre "Runah Merah" |les nmenbres de |la
dél égation ont eu accés a des locaux ms a |la disposition de |'un de ces
groupes param litaires. Il y avait |la notamment une piéce qui servait de noyen

d' hébergenent et ou était entreposé égal enent du natériel, come des gilets
pare-balles et des arnes. Le responsable du centre a nontré aux nmenbres de |a
dél égation un placard dans | equel étaient entreposées |es armes qui avaient
été rendues. Selon les autorités, il n'était pas question de distribution

i ndi viduell e d" armes aux nmenbres des groupes param litaires qui étaient "des
groupes de personnes choisies avec soin, formées par |'arnée et qui rendaient
| eurs arnmes |lorsque |'opération était term née".

49, Le Groupe de travail est extrénmement préoccupé par |e dével oppenent de
ces mlices, qui opéerent dans des conditions qui engagent |la responsabilité
de |'Etat, notament |orsqu'elles participent a des opérations au cours
desquel les il est procédé a des arrestations. L' activité illicite de ces
groupes conpronet gravement |'avenir du Tinmor oriental. Lorsque |es
négoci ati ons en vue du reéglenent pacifique du conflit auront été engagées,

le difficile et épineux problénme de la réconciliation des parties en présence
n'en sera que plus conpliqué.

2. Di spositions du Code pénal touchant & la sécurité nationale
50. Les dispositions pertinentes sont regroupées dans quatre chapitres du
livre Il du Code pénal et portent sur |es questions suivantes

Atteintes a la sOreté de |'Etat (chap. premer, art. 104 a 129);
Qutrage au Président et au Vice-Président (chap. Il, art. 130 a 139);
Atteintes a |'ordre public (chap. V, art. 154 a 181);

Atteintes a |'autorité publique (chap. VIII, art. 207 a 241).

La plupart de ces dispositions sont rédigées dans des ternes si vagues et

si généraux notanment en ce qui concerne |'élénent intentionnel du délit,
qu' el |l es peuvent étre invoquées de mani ére arbitraire pour restreindre |la
liberté d opinion, d expression, de réunion et d' association. Elles peuvent
étre invoquées notament a |'encontre de |a presse, des opposants politiques
qui usent de noyens pacifiques et des syndicats, comme cela a souvent été le
cas sous | es régines précédents.

51. A cet égard, les articles 154 a 157 (dont certaines dispositions
renontent a |'époque coloniale) qui qualifient de délit |les actes qui sont
"|"expression de sentinents d hostilité, de haine ou de népris a |'égard du
Gouver nenent i ndonésien" (art. 154) néritent d étre ms en lumére. Il en va
de méme de |'article 137 (crinme de | ése-mmj esté) qui porte sur |les outrages au
Président et au Vice-Président. Ces dispositions ont souvent été invoquées en
vue de neutraliser ou d intimder |'opposition politique ou |les menbres des
syndicats. La nmajorité des personnes qui ont été arrétées et jugées en vertu
de ces articles du Code pénal sous le régime du Président Soeharto sont
aujourd' hui en liberté. Mais ces textes sont toujours en vigueur et
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les risques qu'il soit procédé a des détentions arbitraires resteront grands
tant qu'elles n'"auront pas été abrogées, ou nodifi ées de fagcon a étre rendues
conformes aux nornes internationales garantissant la |liberté d' opinion et

d' expression.

C. Redlenents et lois concernant |'amistie

52. L'article 14 de la Constitution confére au Président de |a République
le droit de grace, d ' amistie et de rem se de peine. L'exercice de ces
prérogatives est régi par deux |ois-cadres

La loi No 1/1950, qui confére au Président le droit de grace
i ndividuelle qu'il exerce seul

La loi No 11/1954 (dite "d amistie présidentielle") qui |"autorise,
au cas par cas, a accorder une réduction ou une renise de peine.

La décision est prise par |le Président, sur avis du Procureur généra
et apreés consultation d'un comté intermnistériel. Le décret est
général ement publié. Cest |la plus une mesure de cl émence qu' une

ammi stie au sens strict.

Le Groupe de travail se félicite des mesures d ammistie inportantes annoncées
par | e Président Habibie. Les nenbres de | a dél égation ont toutefois entendu
un certain nonbre de critiques, qui portent sur |les points suivants

Le défaut de transparence de ces nmesures (les décrets sont rarenment
publ i és) ne pernet pas de vérifier |le nonbre des bénéficiaires
(240 selon un mnistre, 200 selon un docunent officiel) ni de les

i dentifier;

Sel on des rensei gnenents émanant de sources diverses, un certain nonbre
d'individus qui ont été libérés apres avoir purgé |leur peine ou été en
garde a vue sont présentés officiellenment comre ayant été ammi sti és;

L' absence de criteres | égaux ou judiciaires concernant |'amistie a
donné lieu a discrimnation. C est ainsi que, selon des informations
conmuni quées aux nenbres de | a dél égation, tous les mlitants islam ques
i mpl i qués dans | es événements de Lanpung * qui avai ent été condamés a
des peines de prison sévéeres, dont certains a la prison a vie, auraient
été |ibérés, alors que d autres prisonniers condammés a des pei nes plus
| égéres (certains nenbres du PRD par exenple) sont toujours en prison

41 s'agit d'incidents survenus a Lanmpung en 1989, au cours desquels des
mlitaires indonésiens auraient tué plusieurs mlitants nmenbres d'un groupe
religieux islamque. Des chefs de ce groupe ont été par la suite arrétés,

j ugés et condamés.
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I'11. DYSFONCTI ONNEMENTS DU SYSTEME JURI DI QUE CONSTATES
PAR LES MEMBRES DE LA DELEGATI ON

Cas d' arrestations arbitraires et |eurs causes

53. Sel on ses mét hodes de travail, |e Groupe de travail considere |a
privation de liberté comme "arbitraire" lorsqu' elle correspond a |'une des
trois catégories ci-aprés. L'Indonésie n'est pas partie au Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques, mais | e Gouvernenent envisage |a
possibilité de le ratifier. C est pourquoi |les nenbres de | a dél égation ont

pensé qu'il pourrait étre bon de relever |es aspects qui sont inconpatibles
avec | es dispositions du Pacte, afin que | e Gouvernenment puisse prendre ces
observations en considération lorsqu'il adaptera la | égislation a cet

i nstrument.

Cat égorie |

54, Selon cette catégorie, la privation de |liberté est considérée come
arbitraire lorsqu'il est possible d'invoquer une base | égal e quel conque qu

la justifie.

55. Les nmenbres de | a dél égation ont eu des entretiens avec plusieurs
menbres du Parti popul aire dénocrati que (Partai Rakyat Denokratik) (PRD), qu
avai ent été placés en détention sans mandat, sans étre autorisés a rencontrer
un avocat et sans étre présentés a un juge ou a une autorité judiciaire et

sans étre poursuivis ni jugés, du 12 mars a la fin avril 1998. |ls avaient été
appr éhendés dans une partie ouverte au public d' un hdépital de Jakarta
le 12 mars, et conduits dans un endroit inconnu - selon eux il s'agissait du

canp du conmmandenent des forces spécial es (KOPASSUS) de Cinjantung a Jakarta -
situé a environ une heure de voiture du lieu de leur arrestation, et ou ils
ont été tenus au secret dans des cellul es en sous-sol

56. Ces personnes - Raharjo Waluyo Djati, Faisol Reza, Nezar Patria et

Aan Rusdianto - ont indiqué qu'a aucun nonment de |leur détention elles

n' avaient été informées de |la base | égale de |leur arrestation, qu'elles

s' étaient vu refuser la possibilité de rencontrer un avocat et de voir leurs
proches et n'avaient pas été présentées a un juge ni a quelque autre autorité
habilitée par la |loi & exercer des fonctions judiciaires. Elles avaient été
i bérées sans chef d'accusation et sans avoir été poursuivies ou jugées et
étaient rentrées dans leur famlle. Une douzaine d' activistes qui avaient été
appr éhendés dans des circonstances anal ogues ont "di sparu”. Au vu des

rensei gnenents dont ils disposent, |les nenbres de | a dél égation estinent,
qu'il n'existait aucune base | égale justifiant I e nmaintien en détention des
personnes susnentionnées. Cette affirmati on est corroborée par le fait que

11 menbres du KOPASSUS ont été incul pés et doivent étre jugés en raison de

| eur rd6le dans |'enl evenent de ces personnes ainsi, senble-t-il, que des

di sparus, ce dont | a dél égation se félicite.

57. A Baucau (Tinmor oriental), la délégation a visité le quartier généra
des Services mlitaires de renseignenent |ocaux, connu sous |le nom de "Maison
rouge” (Rumah Merah, voir par. 46). L' officier responsable de cette caserne
n'a pas cherché a nier que "Rumah Merah", si elle n'était a |'époque qu' une
unité de renseignenents, avait fait office de centre de détention de rebelles
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du Tinmor oriental jusqu'a la m-1998. Il a précisé que |les rebelles

appr éhendés par les nilitaires étaient sounms a des investigations. Sils
étaient inpliqués dans un crine ils étaient rems entre les mains de |la police
avec un rapport; ils étaient ensuite incul pés. Dans |l e cas inverse,

ils étaient maintenus a "Rumah Merah" pendant un a trois nois aux fins de
"réhabilitation", dans les conditions décrites au paragraphe 44. Le commandant
régi onal adjoint du commandenent militaire régional d' Uduayana et |e
commandant mlitaire régional du Tinor oriental ont confirmé que |les
casernenents de "Rumah Merah" avaient été utilisés pour la "réhabilitation”

de personnes soupconnées d' appuyer la guérilla tinoraise. Les nenbres de |la
dél égation ont eu communication d' un procés-verbal d'interrogatoire et d'un
proces-verbal de rem se en liberté concernant un Tinorais appréhendé pour étre
soupgonné d' avoir des |iens avec un groupe rebelle local. Aucun de ces
docunents ne fait mention des dispositions |égitinant |'arrestation et
["inculpation. L'intéressé a été rems en liberté et rendu a sa fanlle aprés

plus de 80 jours de détention. Il découle de ce qui précede d' abord qu'i
s'agit plus d une politique d' incitation a |a délation qu'une politique de
réhabilitation, ensuite qu' il n'existe de toute évidence aucune base | égale

pour justifier la détention de ces personnes, qui n'ont jamais été
formel | ement incul pées en vertu du Code pénal indonésien ni jugées.

58. Le Groupe de travail estinme en conséquence que cette forme de détention
"a des fins de réhabilitation" doit étre consi dérée conme une forme de
détention arbitraire au sens de la catégorie | de ses néthodes de travail

Cat égorie 11

59. Cette catégorie recouvre les cas de privation de liberté qui résultent
de poursuites ou d'une condamation relatives a des activités qui ne sont
autres que |'exercice pacifique du droit a la liberté d opinion et d autres
droits fondanentaux consacrés dans |a déclaration universelle des droits de
| " homme et dans le Pacte international relatif aux droits civils et
politiques 5.

60. A la prison de Cipinang et a la prison de Tanggeran, a Jakarta,

| es menbres de | a dél égation ont rencontré huit détenus nmenbres du Part
dénocrati que du peuple (PRD) et du Centre pour la lutte des travailleurs

i ndonési ens (Pusat Perjuangan Buruh Indonesia (PPBI)). Quatorze personnes,
menbres de ces nmouvenents et de deux autres ° avaient été arrétées entre
juillet et septenbre 1996 et accusées d' abord d'avoir participé aux éneutes
qui avai ent secoué Jakarta a la suite de | a descente effectuée dans les

| ocaux du Parti dénocratique indonésien (PDI). Les nmenbres du PRD avai ent
été incul pés pour violation de la loi pour la lutte contre |a subversion

de 1963 et de |"article 154 du Code pénal; aucune preuve de | eur inplication
dans | es éneutes n'ayant pu étre trouvée, ils avaient été accusés d' avoir

SArt. 7 et 13 a 21 de la Déclaration universelle des droits de |' home et
art. 12, 18 a 22, 25 et 27 du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques.

5Sol i darité des étudi ants i ndonési ens en faveur de |a dénpcratie et Union
des paysans i ndonésiens.



E/ CN. 4/ 2000/ 4/ Add. 2
page 17

partici pé a des activités pacifiques. Il faut ajouter qu' aprés |eur
arrestation, la plupart d' entre eux avaient été tenus au secret pendant
plusieurs jours et s'étaient vu refuser |'accés i mmédiat a un avocat; aucun
mandat d'arrét ne leur avait été délivré. Pendant | e procés, la cour avait
refusé |"audition de plusieurs témoins cités pour |eur défense et refusé aux
avocats de certains d entre eux |le droit de procéder au contre-interrogatoire
des ténmpins de |'accusation. Tous avaient été incités a ténoigner contre |les
autres, sans étre infornmés de leur droit de refuser de le faire.

61. Les pei nes prononcées contre les mlitants du PRD, dont huit sont
toujours en détention 7, sont parm les plus lourdes qui aient jamais été
infligées a des prisonniers d opinion en Indonésie. De |leurs entretiens avec

| es détenus, les nmenbres de |la m ssion déduisent qu'ils ont été condamés

et enprisonnés pour avoir exercé pacifiquenent |eur droit d' exprimer leurs

opi nions politiques et qu'ils n'ont pas fait, de surcroft, |'objet d un proces
équi t abl e.

M se en détention de personnes ayant participé a des cérénpnies
synbol i ques de | ever de drapeau a lrian Jaya

62. A Jakarta, |es nenbres de |la dél égation ont rencontré des représentants
de |'Eglise protestante d'Irian Jaya et des représentants d' organi sati ons non
gouvernenental es de cette province. Ils ont appris qu' un groupe de personnes

avait été arrété |'été précédent et au début de |'automme 1998 pour avoir
partici pé aux cérénonies synboliques de | ever de drapeau qui avaient eu

lieu a Wanena, province d'Irian Jaya, du 6 au 8 juillet 1998. La néne chose
s' était produite devant |le Parlenent a Jayapura, sur |'Tle de Biak et a
Sorong. A la suite de cette manifestation, 10 personnes avai ent été arrétées
les 6 et 7 aolt 1998 & Wanmena; toutes avaient été accusées de violation de
|"article 106 du Code pénal (atteintes a la sOreté de |'Etat) 8 Elles étaient
accusées d' étre a |l'origine de |'organisation de | a cérénonie,

de la fabrication du drapeau de Papouasi e occidental e et des banni éres,

du lever de drapeau et de présence - pacifique - a |la cérénonie. La plupart

d entre elles ne s'étaient vu délivrer un mandat que 24 heures apreées |eur
arrestation; toutes s'étaient vu refuser |'accés a un avocat pendant |eur
interrogatoire durant la détention provisoire. Leurs procés s'étaient ouverts
en décenbre 1998.

63. Un autre groupe de personnes est en attente de jugenent, a Biak

a la suite d une cérénonie de | ever de drapeau. La manifestation avait

eu lieu en juillet 1998 et avait été dispersée par les forces de sécurité.
Du 2 au 6 juillet 1998, des manifestations s'étaient déroul ées au centre

Il s'agit des personnes suivantes : Budi man Sudj atm ko, chef du PRD
(13 ans d'enprisonnenent); Petrus Hari Haryanto (8 ans); Yakobus Eko Kurni awan
(8 ans); | Gusti Anom Astika (5 ans); Suroso (7 ans); Garda Senbiring
(12 ans); lgnatius Pranowo (9 ans) et Dita Indah Sari (5 ans).

81 s'agit des personnes suivantes : Mrinus Miabuay, Sol eman Manuf andu
Ones Par ai babo, Amps Ramandey, Yakobus Tanawani, Piter Sanolo, Paulus G M
Muabuay, Margaretha Wakman, Yemry Togotly et |sak W ndesi.



E/ CN. 4/ 2000/ 4/ Add. 2
page 18

de santé comunautaire situé a proximté du port de Biak. Sous la conduite

de Filip Jakob Sanuel Karma, fonctionnaire de |'adm nistration régionale,

un rassenbl ement s'était formé pour demander |'indépendance de |a province.

A |l'aube du 6 juillet 1998, |'armée avait ouvert le feu sur des centaines

de mani festants non armés et plus d' une centai ne avaient été conduits au

poste de police. La plupart d' entre eux avaient été rems en liberté

rapi dement. Les personnes qui sont en attente de jugenment actuellement ont été
arrétées sans mandat; toutes ont été accusées de violation de |'article 106 du
Code pénal et beaucoup doivent répondre de chefs d'accusation subsidiaires au
titre de I"article 154 ° L'armée a participé a |'arrestation de ces personnes,
dont beaucoup ont été interrogées hors de |la présence d' un représentant | égal

64. Au vu des renseignenents qui |eur ont été comuni qués, |les nmenbres de |la
dél égation estinent que la majorité des personnes poursuivies a la suite des
cér énoni es synbol i ques de | ever de drapeau ont été arrétées pour avoir, le
pl us souvent, exprimé leurs convictions de mani ére pacifique, et que |eur
détention est arbitraire au sens de la catégorie Il des méthodes de travail du
Groupe de travail.

Cat égorie 11

65. Sel on | es mét hodes de travail du Groupe de travail, on considére que |a
détention est arbitraire en vertu de cette catégorie en cas de non-observation
grave, totale ou partielle, des normes internationales relatives au droit a un
proces équitable. On trouvera ci-aprés un aperc¢u non exhaustif des cas dont
les menbres de la nmission ont été |es ténoins.

Droit d' étre jugé par un tribunal indépendant et inpartia

66. Dans | a prison de Cipinang, a Jakarta, les nenbres de la m ssion ont

eu un entretien avec quatre prisonniers : Asep Suryaman (73 ans), | Bungkus
(71 ans), Nataneal Marsudi (71 ans) et Abdul Latief (72 ans), enprisonnés
depuis leur arrestation survenue entre octobre 1965 et septenbre 1971 et

qui ont été condammés a nort, a |'exception d' Abdul Latief. Ils font partie

d' un groupe de 10 vieillards qui avaient été arrétés pour leurs |iens présumés
avec |le Parti communi ste indonésien (PKI) ou leur inplication dans une
prétendue tentative de coup d' Etat contre |l e Président Soekarno, qui avait été
attribuée au PKI 1° Selon |es rensei gnenents conmuni qués aux nmenbres de |la

dél égation, | e proces des quatre personnes ci-dessus, que ce soit devant un
tribunal civil ordinaire ou un tribunal mlitaire, ne répondait pas aux nornes

°ll s'agit des personnes suivantes : Filip Jakob Sanuel Karma, Nelles
Sroyer, Augustinus Sada, Cl enens Rumsarwi r, Marinus Ronsunbre,
Adri anus Runmbewas, Djounpbunda Costan Karma, Ni co Runpai dus, Ml ky Knur,
Lamek Di mara, Robert George |wanggin

% es autres prisonniers sont Isnanto (détenu a Tanjung Gusta), Buyung
Ketek (détenu a la prison de Padnag), Markus G roth (détenu a Kalisosok), Sido
(détenu a la prison de Sari a U ung Pandang), Sonmm Suryabrata (détenu a la
pri son Panekasan, Madura) et Sri Sudjarto (détenu a la prison de Padnag).
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internationales relatives a un proces équitable. Ainsi, M Mrsudi, arrété

I e ler octobre 1965, n'a été jugé qu' en juillet 1976. Pendant tout ce tenps,
il a été privé de |'assistance d' un conseil et il a vu son avocat pour |la
prem ére fois a |'audience devant le tribunal mlitaire. Ménme chose pour

M Suryaman, arrété en 1971, qui n'a pas rencontré son avocat avant

| " ouverture de son procés devant le tribunal de district de Jakarta, en 1975.

67. S'il est évident que certains nenbres du PKI avaient été inpliqués dans
des actes de violence, il est tout aussi évident que ce n'était pas |le cas de
tous. Les nenbres de |la mssion ne disposent pas de preuves suffisantes pour
avoir une opinion catégorique sur tous |les détenus nenbres du PKI qu'ils ont
rencontrés, mais ils considérent que |l e cas de tous ceux qui sont encore en
détention et qui n'ont pas comm s d actes violents ou crininels reléve de |la
catégorie Il. De toute nmani ére, tous relévent de la catégorie Il puisqu'ils
n'ont pas eu droit a un proceés équitable, ce qui confére a leur détention un
caractere arbitraire.

68. Au cours de leur entretien avec le Mnistre de la justice, |es nenbres
de la dél égation ont évoqué |l a résolution de la Conm ssion des droits de

| " horme | eur donnant pour nandat de surveiller en particulier la situation des
prisonniers qui sont en prison depuis longtenps, et ils ont demandé que parmi

| es mesures d' amistie prises par |le Président Habibie la priorité soit donnée
alalibération des 10 prisonniers nmenbres du PKI dont certains sont détenus
depuis plus de 30 ans. Ils ont appris par la suite que les 10 prisonniers
condammés aprés la tentative de coup d' Etat de 1965 avaient été rem s en
liberté e 25 mars 1999 a la suite d' une grace présidentielle. Dans une

lettre du 21 nai 1999 adressée a |la M ssion permanente de |'Ilndonésie aupres
de I'Office des Nations Unies a Geneve, le Goupe de travail a fait part au
Gouver nenent i ndonésien de sa satisfaction a cet égard.

69. Les nmenbres de | a dél égation ont rencontré plusieurs prisonniéres de
la prison de femmes de Tanggeran a Jakarta et de la prison de Becora a Dili,
qui ont indiqué qu'elles n"avaient pas fait appel de |eur condamation

l e juge |l eur ayant fait conprendre que |'appel n'aboutirait pas ou que |eur
pei ne serait aggravée. Une détenue de la prison de Tanggeran, qui avait été
condammée a deux ans de prison, a indiqué qu on lui avait |laissé entendre
qu' elle pourrait faire appel si elle versait une certaine some au tribunal
Ses coaccusées, qui avaient versé |ladite somme, avaient obtenu une réduction
de peine en appel mais elle et son mari, qui n'en avaient pas |es noyens,

ont vu leur peine confirmée. Ce genre de pratique, totalenment illégale, est
égal ement inconpatible avec le principe de |'inpartialité et de |'indépendance
des j uges.

Droit d'étre présunme innocent jusqu'a ce que la culpabilité ait été
établie

70. Dita Indah Sari, menbre du PRD/ PPBI, qui purge une peine de cing ans a
la prison pour femes de Tanggeran, a indiqué aux nenbres de | a dél égation que
pendant les 11 nois ou elle est restée en détention préventive, |la présonption
d' i nnocence en sa faveur et en faveur de son coaccusé avait été gravenent
conprom se par des déclarations publiques des autorités |a concernant et par

| a canpagne de déni grenment orchestrée par |les nmédias dont elle avait été
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victime avant et pendant son procés. Ce point de vue était partagé par un
autre menmbre du PRD détenu dans une autre prison (G pinang).

Droit de conparaitre |libre pour étre jugé

71. Selon |l e Procureur général adjoint, la grande majorité des personnes
accusées d'infractions pénal es sont détenues en attente de |eur proceées et

| e pourcentage de celles qui sont en liberté, méne sous caution, est "mninme"
selon les autorités elles-ménmes. La |ibération sous caution est déci dée par
|"autorité dont reléve |l e détenu, a savoir la police a |la phase initiale de
| a procédure, |le procureur ensuite, et le juge a |la phase finale. Le nontant
de la caution est fixé par |'autorité dont reléve le détenu, c'est-a-dire
la police a la phase initiale, ce qui fait que les policiers et les autres

i nstances sont souvent tentés de céder a la corruption. Ces pratiques sont

i nconmpati bl es avec | e paragraphe 3 de |'article 9 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques qui prévoit que |la détention avant
jugerment doit étre |'exception et non la reégle.

Droit d' étre traduit dans le plus court délai devant un juge ou une
autre autorité habilitée par la loi a exercer des fonctions judiciaires

72. Une personne peut étre détenue pour |es besoins de |'enquéte

prélim naire pendant une période de 60 jours sans qu'il y ait obligation

| égale de | a présenter au procureur; il n'y a pas non plus obligation | égale
de la présenter au juge pendant |la période de 170 jours qui y fait suite
(voir par. 33 et 34). En revanche, |"autorité conpétente doit notifier au
détenu | a prolongation de sa détention (art. 21, par. 1 a 3, du Code de
procédure pénale). Un certain nonbre de détenus se trouvant a Metro Pol da Jaya
(commi ssariat de police central de Jakarta) et a la prison de Becora, a Dili,
ont indiqué aux menbres de la mission qu'ils n'avaient été informés de |la
prol ongati on de | eur détention provisoire ni par la police, ni par le
procureur.

73. Le Groupe de travail estime que |la durée du délai autorisé avant que
| "accusé soit présenté au procureur ou au juge est une violation des droits
consacrés au paragraphe 3 de |I'article 9 du Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et que |les dispositions pertinentes du Code de
procédure pénal e devraient étre nodifi ées en conséquence.

Droit a une assistance juridique

74. Il s'agit |la de |'une des garanties nécessaires a |a défense, au sens
du paragraphe 1 de |'article 11 de | a Déclaration universelle des droits
de |'honmme, et d'un droit expressénment prévu au paragraphe 3 b) et d) de
|"article 14 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques.

75. Selon |"article 54 du Code de procédure pénale, le détenu a le droit de
se faire assister par un avocat. Cette assistance est obligatoire dans |es cas
suivants : selon |l e paragraphe 1 de |I'article 56 du Code de procédure pénale,

les autorités judiciaires sont tenues de désigner un représentant |éga

| orsque |'accusé encourt |a peine de nort ou une peine de plus de 15 ans,

ou lorsqu'il s'agit dindigents qui n' ont pas |es noyens de payer un avocat

et qui encourent une peine d' enprisonnenent d' au noins 5 ans.
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76. Nonbre des détenus rencontrés par les nmenbres de | a dél égati on ont
confirmé qu'ils n'avaient pas été infornmés de |leur droit a une assistance
juridique. Les nenbres de | a dél égation ont constaté en fait que beaucoup

d' entre eux, et pas seulenment les prisonniers de droit comun, ne savai ent
nméne pas ce que signifiait le terme "avocat". Beaucoup ont indiqué qu'ils

n' avai ent pas bénéfici é d' une assistance juridi que pendant |es interrogatoires
et |'enquéte prélimnaire, ni pendant |la détention préventive. Plusieurs
autres ont précisé que, nménme apres avoir été déférés au tribunal d'instance et
avoir demandé une assistance juridique, |'accés a un avocat |leur a été refusé.
L'un des nmenbres du PRD détenu a la prison de Cipinang, M Pranowo, a indiqué
que lorsqu'il avait demandé a bénéficier d une assistance juridique il lui
avait été répondu qu'"il n'"avait pas besoin d avocat". Deux autres détenus
rencontrés a la prison de Baucau au Tinmor oriental ont déclaré que tout au
long de leur proces ils n'avaient pas été assistés par un avocat. Le G oupe
de travail estine qu'une assistance juridique doit étre offerte aux accusés
en pareil cas.

77. Au cours de son entretien avec | es menbres de | a dél égation

Xanana Gusnmao a insisté sur |les graves violations du droit a un proces
équitable dont il avait été victine. Il a rappel é que, prenant |a parole pour
sa défense, il avait précisé : que son conseil, M Sudjono, avait été désigné
par |'Agence nilitaire de renseignenents; qu'il souhaitait étre représenté par
| a Fondation indonési enne d' aide juridique (YLBH ); que sa |lettre donnant
pouvoir a |a Fondation avait été interceptée par les autorités nilitaires et
que celles-ci |"avaient forcé a la retirer et a signer une lettre désignant

Me Sudj ono conme son représentant | égal, en violation des articles 54 et 60
du Code de procédure pénale.

78. Les avocats de M Gusnmo ont confirmé qu' aucun avocat n'avait été
autorisé a |'assister pendant les interrogatoires. Bien que sa famlle ait
désigné a cet effet |a Fondation, |les autorités lui ont refusé ce droit.

Droit de faire citer des ténmpins en sa faveur et de faire
contre-interroger les ténmins de |'accusation

79. Ce droit est garanti par |le paragraphe 2 de |'article 165 du Code de
procédure pénale et |le paragraphe 3 e) de |'article 14 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques.

80. A Jakarta come au Tinor oriental, les nenbres de |a dél égation ont
recueilli le ténoignage de plusieurs détenus dont il ressortait que, d'une
part, les intéressés n' avaient pas pu faire citer des ténoins pour déposer
en leur faveur, contrairenent a ce qu'ils avai ent demandé, ou que, d' autre
part, eux-mémes ou | eur représentant | égal s'étaient vu refuser le droit

d' interroger ou de contre-interroger les ténoins de |'accusation. Plusieurs
détenus menbres du PRD rencontrés a |la prison de Ci pinang ont précisé qu'ils
avaient fait citer de nonbreux ténoins en |leur faveur, mais que le tribuna
soit avait refusé de les entendre, soit n'avait accepté d' en entendre qu' un
petit nonmbre. C est ainsi que M Suroso a déclaré que sur ses 10 ténvins,

5 avaient été refusés; M Pranowo qu' aucun des 5 ténpins qu'il avait fait
citer n"avait été autorisé a déposer et M Kurniawan que 5 de ses 8 ténvins
avai ent été refusés. Des déclarations anal ogues ont été faites par des détenus
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rencontrés dans |l es prisons de Baucau au Tinor oriental et de Becora, a Dili,
au Tinor oriental.

81. M Kurni awan a indiqué en outre que ses avocats s'étaient vu refuser la
possibilité de contre-interroger |es nonbreux ténoins cités par |'accusation
Les nmenbres de | a dél égation ont en outre recueilli des ténpignages sel on

| esquel s | es avocats de | a défense se voyaient parfois refuser |'acces

au dossier du tribunal avant |le début du proces et qu'il leur était donc

trés difficile de préparer |a défense de leurs clients, en violation du

par agraphe 4 de |'article 143 et du paragraphe 3 de |'article 144 du Code

de procédure pénale. Toutes ces pratiques sont inconpatibles avec les droits
énoncés au paragraphe 3 b) et e) de |'article 14 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques.

Droit de ne pas ténpigner contre soi-nméne

82. Ce droit est garanti par |le paragraphe 1 de |'article 117 du Code de
procédure pénale et |le paragraphe 3 g) de |'article 14 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques.

83. Les nmenbres de | a dél égation ont recueilli plusieurs ténpignages de
détenus dont il résulte que des personnes sont souvent condammées sur |a base
d' aveux que rien ne vient corroborer. Plusieurs détenus ont indiqué qu'ils
avai ent été forcés de signer des aveux ou que des déclarations |eur avaient
ét é extorquées sous |la contrainte, physique ou norale. C est ainsi que des
prisonniers rencontrés dans |es prisons de Sal enba, Ci pinang, Baucau

et Becora, ainsi qu' au comm ssariat de Metro Polda Jaya et de Dili ont affirmé
avoir été roués de coups et subi de nauvais traitenents dans un comm ssari at
ou dans des casernenents (les nenbres mlitaires de |a dél égation ont pu, dans
certains cas, voir la trace des coups et des bl essures) parce qu' on voul ait

| eur extorquer des renseignenents sur les infractions alléguées, voire des
aveux.

84. Les preuves et les all égations de nmauvais traitenent en détention ou

d' aveux obtenus sous la contrainte sont trop souvent ignorés par |les
tribunaux. Le Groupe de travail estime que |es cas dans | equel des

rensei gnements sont obtenus par la force ou & la suite de nauvais traitenents
infligés a |'accusé, puis acceptés comme preuves pendant |e proces, rel évent
de la catégorie IIl de ses méthodes de travail

V. CONCLUSI ONS

85. Les nmenbres de | a dél égation ont pu percevoir au cours de |la mission |les
prem ers signes de dénocratisation, nméne s'il reste encore beaucoup a faire.
La |ibéralisation des prisonniers nenbres de |'ex-PKI, intervenue

e 25 mars 1999, est synptonmtique a cet égard.

86. Les événements de mai 1998, qui ont mis fin & un régime autoritaire en
pl ace depuis plus de 30 ans ont ouvert la voie a de nonbreuses nmesures
propices a |'exercice des droits de |'homme et des libertés fondanentales. La
liberté de | a presse a considérabl enent progressé, de méne que la |liberté de
réuni on et d' association, |'existence de partis politiques, etc. Mais le test
suprénme sera celui des élections générales du 7 juin 1999 puisque les régles
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él ectoral es ont été considérabl ement aneliorées nméne si, selon plusieurs
personnes que |les nmenbres de |a dél égation ont rencontrées, un certain nonbre
de | acunes denmeurent qui risquent de favoriser |a fraude. Dans |'ensenble, |les
I ndonési ens nettai ent de grands espoirs dans | e nouveau régi ne surtout dans
les premiers nois qui ont suivi |e changenment de régi me. Ces espoirs

s' amenui sent a nmesure que |le tenps passe, ce qui s'explique en partie par |la
grave crise économ que que |e pays a connue.

87. Parm |es nesures positives, |le Goupe de travail tient a souligner |les
sui vant es

La |ibération de nonbreux prisonniers politiques, et en particulier les
menbres de |'ex-PKlI. La nesure annoncée par |e Gouvernenent

le 25 mars 1999 avait été instament recommandée par |es nenbres de |la
dél égation au cours de | eur nission

Un recours de plus en plus restreint a la loi pour la lutte contre |la
subversion et a d autres textes qui ont favorisé pendant de nonbreuses
années des privations de liberté arbitraires.

La suppression de |la pratique généralisée des détentions prol ongées pour
des notifs politiques.

88. En revanche, la violence dont s'acconpagne |la répression n'a guéere
di m nué (notammrent dans les provinces d' Aceh et d'lrian Jaya et

au Tinmor oriental). Les arrestations continuent d' étre marquées par de
nonbreuses irrégularités qui donnent lieu a des détentions arbitraires
rel evant de |'une des trois catégories des nméthodes de travail du G oupe
de travail.

89. La dél égation tient a préciser |la portée de ses critiques. Les
détentions arbitraires évoquées dans |le présent rapport ont pour |a plupart
trois grandes causes

a) La plupart sont inputables au régime précédent. D ou |la nécessité
et l'urgence qu'il y a a accélérer |le processus de |libération des prisonniers,
sans discrimnation, anorcé par |e Président Habibie.

b) D autres sont dues a des lacunes de |la | égislation (come
| " absence d' obligation | égale de présenter rapidenent une personne en état
d' arrestation a une autorité judiciaire). D ou |la nécessité de nodifier
d' urgence plusieurs dispositions du Code de procédure pénale et d' abroger les
| ois et mesures d' exception en vigueur

C) La derni ére cause de détention arbitraire vient non pas des
| acunes de la loi (puisque sur bien des points, come |a présonption
d'i nnocence, |le caractére contradictoire de |a procédure, |'habeas corpus,
etc., la procédure pénale est satisfaisante), mais de défaillances des
autorités et des agents chargés de |'appliquer - policiers, procureurs, juges
ou méme avocats. Ces défaillances peuvent tenir a des questions de routine
(non-notification de |l a prolongation de la détention) ou a des fautes
prof essi onnel | es graves ou au manquenent au devoir d'inpartialité (corruption
par exenple) d ou |'inportance de la formati on dans ce donaine et |a nécessité



E/ CN. 4/ 2000/ 4/ Add. 2
page 24

de prendre des sanctions exenplaires et séveres, a appliquer dans tous |les cas
aveér és.

90. Le nouveau Gouvernenment a engagé des négoci ati ons sous |es auspi ces de
" Organi sati on des Nations Unies afin de tenter de trouver une sol ution aux
probl émes du Tinor oriental. Ces négociations sont en cours. Si de nonbreux
prisonniers politiques ont été rems en liberté, |a répression continue,

not amment dans | es zones de contréle critiques ou dans |le cadre de |a
"rééducati on" des opposants au régine, systéme qui, conme on |'a déja dit,
doit étre considéré come une fornme de détention arbitraire. Le nouveau régi me
pénitentiaire accordé a Xanana Gusnmo et |a reconnai ssance de cel ui-ci conmme
représentant |[égitime d' un secteur inportant du peuple du Tinor oriental est
un signe encourageant du désir du Gouvernenment de trouver une sol ution

équi tabl e au probl éme du Ti nor oriental

91. La m ssion du Groupe de travail au Tinmor oriental a été décevante s
|"on considére les conditions de travail des organi sati ons non

gouver nenent al es | ocal es, qui ne sont néme pas en nesure, |le plus souvent, de
comuni quer des renseignenents fiables et vérifiés. Il convient de rappeler
gque ces organi sations travaillent dans des conditions particulieérenent
difficiles. L'explication est sinple : le climt de nmenace et de répression
est tel qu'il leur est pratiquenment inpossible de vérifier de nonbreuses

i nformati ons. Comre en ténpi gnent |es propos ci-apres, recueillis par |les
nmenbres de la mission : "les fam |l es des détenus ne veul ent pas nous donner
de renseignenents parce qu' elles ont peur”; "nous ne quittons pas |e pays
parce que nous craignons de ne pas avoir le droit d'y rentrer ou d' étre
victinmes de représailles quand nous rentrerons”; "nous ne connai ssons pas |es
mécani smes de | a Comm ssion des droits de |'homme et nous ainerions meux |les
connaitre"; "nous avons besoin d' une assistance techni que"; "quand nous
écrivons aux mlitaires, nous n'avons pas de réponse écrite et |es réponses
oral es qui nous sont données font toujours tonmber |la responsabilité sur |a
guérilla". Les organisations non gouvernenental es ont des bureaux mal équi pés,
et n'ont pas accés aux technol ogi es nodernes, ce qui fait que leur travail de
protection est limté. Le non-recours a la procédure d'instruction
préparatoire prévue dans |l e Code de procédure pénale vient en partie de

| "inpossibilité de préparer |a défense des accusés dans |es cas urgents.

92. Dans | eurs contacts avec |les avocats et |es représentants de |la société
civile notament, |es nenbres de |a dél égation ont eu | e sentinent que

pl usi eurs décennies de réginme autoritaire ont souvent énpussé dans une
certaine nesure le sens des droits de |'homme, ce qui a entrainé une perte de
confiance dans les institutions, |'acceptation au mépris de |'état de droit et
un certain fatalisme face a |'inpunité et a la corruption. A cet égard, le
Groupe de travail estine que les poursuites judiciaires que |'on envisage

d' engager contre |le plus haut fonctionnaire de |'ancien réginme, pour

dét our nenment de fonds publics et autres crinmes écononm ques, notamment, devront
étre menées avec ferneté, en toute indépendance et dans un souci de
transparence afin de pernettre a |'opinion publique de reprendre confiance
dans les institutions.
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V.  RECOVIMANDATI ONS
93. Qutre la ratification de plusieurs instrunents internationaux des droits
de |'honme, en cours ou envisagée, |le Goupe de travail reconmande ce qu

suit.

Recommandation 1

94. Prem ére priorité : intensifier, sur une base non-discrimnatoire, la
libération de tous |les prisonniers politiques enprisonnés ou condammés sous
| "ancien régine, dans la ligne de la politique actuelle.

Recommandati on 2

95. Deuxi éme priorité : renforcer |'indépendance de la police en |a séparant
de |'armée et en |la plagant sous la seule autorité du Mnistére de la justice
ou, a tout le moins, d' une autorité civile.

Recommandati on 3

96. Troisiéme priorité : renforcer |'indépendance des juges en placant |le
pouvoir judiciaire sous |'autorité non du Mnistére de la justice mais de le
Cour supréne. La loi doit garantir leur inanovibilité, ce qui signifie qu'ils
doi vent cesser d' avoir le statut de fonctionnaires et jouir d' un statut
spécial qui garantisse |eur indépendance personnelle.

Recommandati on 4

97. Intensifier I"information et |a formati on, notament dans |e cadre de
programes de coopération technique bilatéraux ou rmultilatéraux afin de faire
en sorte que certaines lois existantes qui offrent des garanties de procédure
suffisantes soient respectées et dlnent appliquées. |l conviendrait d'accorder
la priorité aux points suivants

| " organi sati on d'une canpagne visant a sensibiliser |es avocats, |es
organi sati ons non gouvernenmental es, les procureurs et les juges a la
procédure d' habeas corpus (instruction préparatoire) afin de rétablir
| a confiance dans cette procédure;

| es programres de coopération techni que requi érent nécessairement |a
formati on des nenbres des organi sations de pronotion des droits de

I " horme et des avocats qui se consacrent a la défense de |leurs
activités;

| a nécessité de sensibiliser Ies procureurs au fait qu'ils doivent
veiller a ce que toute prolongation de détention soit effectivenent
notifi ée aux détenus, confornménment aux di spositions pertinentes du

Code de procédure pénal e;

["institution de la procédure d' habeas corpus (instruction préparatoire)
devant les tribunaux mlitaires.
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Recommandati on 5

98. Réf orme du Code de procédure pénale : il y a lieu de prévoir

| " obligation | égale de présenter |e détenu rapi denent et en personne devant
e juge ou tout autre autorité autorisé par la loi a exercer des fonctions
judiciaires.

Recommandati on 6

99. Création d' un registre central des détenus : |e Gouvernenent indonésien
devrait créer un registre central des détenus, ce qui pernettrait aux
instances judiciaires et a |'administration pénitentiaire de connaitre a tout
nmoment le lieu de détention de toutes |es personnes détenues dans |e pays,

| eur transférenment et |'état de |la procédure judiciaire.

Recommandation 7

100. Comm ssion nationale des droits de |I'home (KOWAS HAM : il y alieu
d' él aborer et d'adopter rapidenent un projet de |loi garantissant

| "indépendance totale de la Commi ssion, qui reprenne tous |es Principes
concernant le statut des institutions nationales pour |la pronotion et |a
protection des droits de |'home (ou "Principes de Paris", adoptés par

| ' Assenbl ée général e dans sa résol ution 48/ 134 du 20 décenmbre 1993).

Recommandati on 8

101. Lois d'exception : toutes les lois et nesures d' exception devraient étre
abrogées et renplacées par un régime juridique applicable en tenps de crise et
en régine d' exception, conpatible avec |'article 4 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques, c'est-a-dire établissant : une
procédure | égale de proclamation de |'état d' urgence; la liste de tous |les
droits auxquels il ne peut étre dérogé; |les mesures pernettant de garantir le
respect du principe de |a proportionnalité, dans le tenps (durée limtée et
prol ongation dans des conditions trés précises) et dans |'espace (régine
[imté aux zones visées par |'état d' urgence).

Recommandati on 9

102. Tribunaux mlitaires : |la conpétence de ces tribunaux devrait étre
strictement limtée aux délits définis dans le Code de justice mlitaire
commis par des mlitaires. Les affaires dans lesquelles il y a des victines

non mlitaires, notament dans | e domaine des droits de |'homre, ne devraient
pas étre du ressort des tribunaux mlitaires.

Recommandati on 10

103. Assistance juridique : |le Gouvernenent devrait prendre des dispositions
en vue d' informer |l es détenus de leurs droits et de nettre en place
progressivement un systéme d'assistance juridique efficace pernettant d' offrir
| es services gratuits d' un défenseur a ceux qui n'ont pas |es noyens de le
rémunérer.



